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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 509/2014
(2014. gada 15. maijs),

ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru
pilsoniem, skérsojot argjas robezas, ir jabiit vizam, ka ari to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem
81 prasiba neattiecas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 77. panta 2. punkta a) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
saskana ar parasto likumdosanas procediru (1),
ta ka:

(1)  Kop$ 2001. gada tresas valstis, kuru pilsoniem pieméro vizas prasibu, un tresas valstis, uz kuru pilsoniem $i prasiba
neattiecas, tick noteiktas, pamatojoties uz Padomes Regulas (EK) Nr. 539/2001 (3 5. apsvéruma paredzétajiem
kritérijiem. Parskatot Regulas (EK) Nr. 539/2001 I un II pielikuma ieklautos treSo valstu sarakstus ir nepiecieSams
nemt véra dazus papildu kritérijus, jo Savienibas vizu politika attistas un aizvien pieaug vajadziba nodrosinat vizu
politikas un citu Savienibas politikas jomu saskanotibu.

(2)  Tresas valstis, kuru pilsoniem pieméro vizas prasibu, un tre$as valstis, uz kuru pilsoniem §i prasiba neattiecas, biitu
janosaka, pamatojoties uz riipigu katra atseviska gadijuma novértéjumu. Sada novértésana biitu javeic periodiski, un
tas rezultata varétu izstradat legislativo aktu priekslikumus, lai grozitu Regulas (EK) Nr. 539/2001 pielikumus
neatkarigi no iespgjamibas veikt minétajos pielikumos grozijumus saistiba ar konkrétu valsti ipaSos apstaklos,
pieméram, vizu reZima atcel§anas procesa rezultata vai ka galigas sekas atbrivojuma no vizu prasibas pagaidu
apturéSanai.

(3)  Regulas (EK) Nr. 539/2001 I un II pielikuma ietverto tre§o valstu sarakstu saturam batu jaatbilst un batu jaturpina
atbilst kritérijiem, kas izklastiti $aja regula. Norades uz tre$am valstim, kuras attieciba uz minétajiem kritérijiem
situdcija ir mainijusies, bitu japarce] no viena pielikuma uz otru.

(4 Vizas prasibas pieméroSana Dominikas, Grenadas, Kiribati, Marsala salu, Mikronézijas, Nauru, Palau, Sentlisijas,
Sentvinsenta un Grenadinas, Samoa, Zalamana salu, Austrumtimoras, Tongas, Trinidadas un Tobago, Tuvalu,
Apvienoto Arabu Emiratu un Vanuatu pilsoniem vairs nav pamatota. Minétas valstis saskana ar $aja regula
minétajiem kritérijiem nerada nekadu nelikumigas imigracijas risku vai apdraudéjumu sabiedriskajai kartibai un
drogibai Savieniba. Tade] So valstu pilsoni biitu jaatbrivo no vizas prasibas uzturéSanas laikposmiem, kas nepar-
sniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma, un norades uz $im valstim biitu japarcel uz Regulas (EK) Nr.
539/2001 I pielikumu.

(5)  Komisijai biitu jaturpina novértét stavokli Kolumbija un Peru attieciba uz $aja regula minétajiem kritérijiem, pirms
tiek saktas sarunas saistiba ar divpuséjiem noligumiem par vizu atcelSanu starp Savienibu un minétajam valstim.

(6)  Atbrivojums no vizas prasibas Kolumbijas, Dominikas, Grenadas, Kiribati, Mar$ala salu, Mikronézijas, Nauru, Palau,
Peru, Sentlasijas, Sentvinsenta un Grenadinas, Samoa, Zalamana salu, Austrumtimoras, Tongas, Trinidadas un
Tobago, Tuvalu, Apvienoto Arabu Emiratu un Vanuatu pilsoniem nedrikst staties spéka, kamér nav noslégti
divpusgjie noligumi par vizu atcelSanu starp Savienibu un attiecigajam valstim nolika nodrosinat pilnigu savstar-
pibu.

(7)  Statistikas dati rada, ka Lielbritanijas pilsonu grupas, kas pasreiz ir icklautas Regulas (EK) Nr. 539/2001 I pielikuma
3. dala, nerada risku attieciba uz nelikumigo imigraciju Sengenas zona, un vairakums no viniem dzivo Karibu jiras

(") Eiropas Parlamenta 2014. gada 27. februara nostaja (Oficialaja Veéstnest vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 6. maija lémums.
(%) Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001(2001. gada 15. marts), ar ko izveido to treo valstu sarakstu, kuru pilsoniem, $kérsojot
dalibvalstu aréjas robezas, ir jabut vizam, ka ari to tre§o valstu sarakstu, uz kuru pilsopiem i prasiba neattiecas (OV L 81, 21.3.2001.,

1. Ipp.).
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regiona salas, kuram ir cieSas saiknes un daudz lidzibu ar kaiminvalstim, kuru valstspiederigie ir atbrivoti no vizas
prasibas. Tade] minétas Lielbritanijas pilsonu grupas biitu jaatbrivo no vizas prasibas uzturéSanas laikposmiem, kas
neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma, un norades uz $im grupam batu japarce] uz minétas regulas
1I pielikumu.

(8)  Regulas (EK) Nr. 539/2001 pielikumos ir jaatspogulo starptautisko tiesibu attistiba, kas ietver izmainas dazu valstu
vai teritorialo vienibu statusa vai nosaukuma. Norade uz Dienvidsudanu jaieklauj regulas I pielikuma, jo ta 2011.
gada 9. julija deklaréja savu neatkaribu, un 2011. gada 14. jalija ta kluva par Apvienoto Naciju Organizacijas
locekli.

(9)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes
Republiku un Norvégijas Karalisti pa $o valstu asocigsanu Sengenas acquis Tstenosand, piemérosana un pilnveido-
Sand ('), $ regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz Padomes Lémuma
1999/437[EK (%) 1. panta B punkta minéto jomu.

(10)  Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis isteno$and, piemérosana un pilnveidosana (), § regula ir to
Sengenas acquis notelkumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437[EK 1. panta B
un C punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK () 3. pantu.

(11)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu, kas parakstits starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices
Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievieno$anos Nohgumam starp Eiropas Savie-
nibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenosana,
piemérosana un pilnveidosana (%), §i regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz Lémuma
1999/437[EK 1. panta B un C punkta minéto jomu, tos lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES () 3.
pantu.

(12)  Si regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidogana, kuru istenosana Apvienota Karaliste nepiedalas saskana ar
Padomes Lemumu 2000/365/EK (); tadél Apvienota Karaliste nepiedalas $is regulas piepemsana, un tai §i regula
nav saistoSa un nav japiemero.

(13) St regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuros Trija nepiedalds saskana ar Padomes Lémumu
2002/192[EK (%); tadé] Trija nepiedalas $is regulas pienemsana, un tai §1 regula nav saisto$a un nav japieméro.

(14)  Attieciba uz Kipru 31 regula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis, vai ir ka citadi saistits ar to, ka noteikts 2003.
gada Pievienosanas akta 3. panta 1. punkta.

(15)  Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju i regula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis, vai ir ka citadi saistits ar to
2005. gada PievienoSanas akta 4. panta 1. punkta nozime.

() OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp

(%) Padomes Lemums 1999 /437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistisanos Sengenas acquis Istenogana, piemérosana un izstrade
(OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

() OV L 53, 27.2.2008., 52. Ipp

(%) Padomes Lemums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda noslegtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederac1]u par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana
un pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).

() OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp

(%) Padomes Lemums 201 1/350/ES (2011 gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslegtu Protokolu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana
un pilnveidosana saistiba ar kontroles atcelSanu pie ieks¢jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).

(’) Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana (OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

(%) Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenogana
(OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).
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(16)  Attieciba uz Horvatiju §i regula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis, vai ir ka citadi saistits ar to 2011. gada
Pievienosanas akta 4. panta 1. punkta nozimé.

(17)  Tapéc bitu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 539/2001,
IR PIENEMUSI $0 REGULU.
1. pants
Regulu (EK) Nr. 539/2001 groza 3adi:
1) pirms 1. panta ieklauj $adu pantu:
“-1. pants

Sis regulas mérkis ir noteikt tresas valstis, kuru pilsoniem ir jabiit vizai, un tresas valstis, uz kuru pilsoniem i prasiba
neattiecas, katra atseviska gadijuma izvértgjot vairakus kritérijus, kas inter alia attiecas uz nelikumigo imigraciju,
sabiedrisko kartibu un drosibu, ekonomisko ieguvumu, jo ipai tirisma un argas tirdzniecibas joma, ka ari uz
Savienibas argjam attiecibam ar attiecigajam tre$am valstim, jo Ipasi tajas nemot vera ari apsvérumus par cilvektiesibam
un pamatbrivibam, ka ari sekas, kas tiks raditas attieciba uz regionalo vienotibu un savstarpibu.”;

N
—

regulas I pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 1. dala dz&$ norades uz Apvienotajiem Arabu Emiratiem, Austrumtimoru, Dominiku, Grenadu, Kiribati,
Kolumbiju, Mar$ala salam, Mikronéziju, Nauru, Palau, Peru, Samoa, Sentlisiju, Sentvinsentu un Grenadinam,
Zalamana salam, Tongu, Trinidadu un Tobago, Tuvalu un Vanuatu, un ieklauj noradi uz Dienvidsudanu;

b) svitro 3. dalu;
3) regulas II pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 1. dala ieklauj $adas norades:
“Apvienotie Arabu Emirati (*)",
“Austrumtimora (¥)”,
“Dominika (*)”,
“Grenada (%",
“Kiribati (¥)”,
“Kolumbija (*)”,
“Marsala salas (*)”,
“Mikronézija (*)”,
“Nauru (¥)”,
“Palau (*)",
“Peru (*)”,
“Samoa (*)”,
“Sentlasija (*)”,
“Sentvinsenta un Grenadinas (*)”,
“Zalamana salas (¥)”,
“Tonga (*)”,
“Trinidada un Tobago (*)”,
“Tuvalu (¥)” un

“Vanuatu (*);

(*) Atbrivojumu no vizu prasibas pieméro no dienas, kad stajas spéka ar Eiropas Savienibu noslégts noligums par
atbrivojumu no vizu prasibas.”;
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b) pielikuma 3. dalu aizstaj ar $adu:

“3. LIELBRITANIJAS PILSONI, KAS NAV LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTAS KARALISTES VALS-
TSPIEDERIGIE SASKANA AR SAVIENIBAS TIESIBAM:

Lielbritanijas valstspiederigie (Overseas),

Lielbritanijas aizjiiras teritoriju pilsoni (BOTC -British overseas territories citizens),
Lielbritanijas aizjiiras pilsoni (BOC - British overseas citizens),

Lielbritanijas aizsargatas personas (BPP -British protected persons),

Lielbritanijas pavalstnieki (BS -British subjects)”.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele, 2014. gada 15. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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